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Warm Cold
Min. 1 2          3      4        Max.
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5ČESKY

Tlačítko nastavení termostatu

3

Popis výrobku

1

2

2

2

3
4

5

6

6

7

8

8

9

N10MG*

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

* (přiložen k sadě pro změnu směru otvírání 
dveří)

První použití

Důležité 
bezpečnostní informace

Pokud je produkt přepravován ve vodorovné poloze, musí před zapnutím stát 4 hodiny ve svislé poloze, 
aby se v kompresoru usadil olej.

Teplý Studený

Plná verze je ke stažení na webu www.ikea.com

Min. 1 2          3      4        Max.



Instalace

6

BUPOZORNĚNÍ: 

BUPOZORNĚNÍ: 

AUPOZORNĚNÍ: 

ČESKY
    

•
•

•

•

•

•

Sériové číslo výrobku (výkonový štítek) *

Identifikační číslo výrobku (výkonový štítek) **

Datum zakoupení

Kontrolní seznam

Před prvním použitím postupujte podle tohoto kontrolního seznamu. V případě, že na jakoukoli otázku 
odpovíte NE, postupujte podle dalšího návodu.
Nezapomeňte si zapsat sériové i katalogové číslo výrobku a připnout k této stránce účet či fakturu.

2010-11- xx
Y Y Y Y - M M - D D

Plná verze je ke stažení na webu www.ikea.com



           IKEA VINDÅS 5.5 244 E

Kapacita 
mražení hlučnosti

38

Technická data

Je-li odpověď „ANO“
Kroky, které je třeba učinit, 
pokud je „NE“

Kondenzační miska (nad kompresorem) 
Zkontrolujte,že se trubice nachází uvnitř nádoby

Bez další akce Umístěte trubici do nádoby

Ujistěte se, že těsnění funguje po celém 
obvodu dveří po jejich uzavření

Viz návod k instalaci – seřízení 
dveří

Zkontrolujte, zda při otevírání a zavírání dveří 
nedochází ke kolizím mezi součástmi 
spotřebiče či nábytkem

Dbejte na správnou instalaci v kuchyňské lince
Aby byla instalace správně 
provedena, postupujte podle 
kroku Instalace v uživatelské 
příručce

7ČESKY

Dbejte na to, aby spotřebič stál při první 
instalaci nebo po otočení dveří alespoň 4 
hodiny před připojením k elektrické síti ve 
svislé poloze.

Před připojením spotřebiče 
ke zdroji napájení počkejte 
4 hodiny

Bez další akce

Bez další akce

Bez další akce

Bez další akce

Viz návod k instalaci – seřízení 
dveří

Plná verze je ke stažení na webu www.ikea.com



8DANSK

Indstilling af termostatknap

3

Varm Kold

Besøg www.ikea.com, for at downloade den fulde version

Produktbeskrivelse

1

2

2

2

3
4

5

6

6

7

8

8

9

10*

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

* (vedlagt sættet til reversibilitet)

Første brug

Vigtige sikkerhedsadvarsler

Efter transport i vandret position skal produktet stå oprejst i fire timer, før det tændes, så 
kompressorolien kan bundfælde sig.

Min. 1 2          3      4        Max.



Installation

9DANSK
    

•
•

•

•

Produktserienummer (typeplade) *

Produktets artikelnummer (typeplade) **

Inspektion - tjekliste

Følg venligst inspektionens tjekliste, før du bruger dit apparat. Hvis svaret er IKKE bedes du udføre den 
relevante handling.
Husk venligst at nedskrive produktets serie- og artikelnummer som anført og hæft din kvittering ved denne 
side.

2010-11- xx
Y Y Y Y - M M - D D

ADVARSEL:

      ADVARSEL: 

      ADVARSEL:

Besøg www.ikea.com, for at downloade den fulde version
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Frysekapacitet 
(kg/døgn)

38

Teknisk data

Hvis svaret er JA
Handlinger der skal udføres 
hvis IKKE

Kondensbakke (over kompressoren) 
Kontrollér at slangen er inde i bakken

Anbring slangen inde i 
bakken

Kontrollér at pakningen holder tæt hele 
vejen rundt om lågen, når den er lukket

Indhent oplysninger i 
monteringsanvisningen - 
afsnittet om dørens justering

Kontrollér at der ikke opstår kollision med 
dele/møbler når lågen åbnes/lukkes

Sørg for at installationen i et køkkensystem er 
fikseret som den skal

Følg monteringsanvisningen for 
at installere korrekt

10DANSK

Sørg for, at apparatet ved første installation 
eller efter vending af døren står i lodret 
position mindst fire timer, før det tilsluttes 
strømforsyningen.

Vent fire timer, før 
apparatet tilsluttes 
strømforsyningen

Besøg www.ikea.com, for at downloade den fulde version

Indhent oplysninger i 
monteringsanvisningen - 
afsnittet om dørens justering



11EESTI

Termostaadi seadistusnupp

3

Soe Külm

Tootekirjeldus

1

2

2

2

3
4

5

6

6

7

8

8

9

N10MG*

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

* (lisatud tagasipööratavusekomplekti)

Esimene kasutus

Olulised 
hoiatused ohutuse tagamiseks

Pärast horisontaalses asendis transportimist peab toode enne sisselülitamist 4 tundi püsti seisma, et 
kompressoriõli saaks settida.

Laadige alla täisversioon, külastades www.ikea.com

Min. 1 2          3      4        Max.



Paigaldamine

12EESTI
    

•
•

•

•

Ülevaatuse kontrollnimekiri

2010-11- xx
Y Y Y Y - M M - D D

HOIATUS:

HOIATUS: 

HOIATUS:

Laadige alla täisversioon, külastades www.ikea.com
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Külmutusjõudlus
t

Energiakulu 
(kWh aastas)

38

Tehnilised andmed

13EESTI

Laadige alla täisversioon, külastades www.ikea.com

Kui vastus on JAH Toimingud, mida teha, kui EI

Kondensatsioonialus (kompressori kohal)
Kontrollige, et toru oleks aluse sees

Ei mingit tegevust Asetage toru salve sisse

Veenduge, et kui uks on suletud, tihend 
tihend ümber ukse

Ei mingit tegevust Vaadake lõiku Al - ukse 
joondamine

Osade/mööbli kokkupõrke kontrollimine 
jahutusluugi avamisel/sulgemisel

Ei mingit tegevust Vaadake lõiku Al - ukse 
joondamine

Kinnitage paigaldus mis tahes 
köögisüsteemi sees ja kinnitage vastavalt 
vajadusele

Ei mingit tegevust Õigeks paigaldamiseks 
järgige kasutusjuhendis 
olevat Installimise sammu

Veenduge, et seade on esmakordsel 
paigaldamisel või pärast ukse ümberpööramist 
vertikaalses asendis vähemalt 4 tundi enne 
seadme vooluvõrku ühendamist.

Ei mingit tegevust Enne seadme vooluvõrku 
ühendamist oodake 4 tundi



14SUOMI

Termostaatin säädin

3

Lämmin Kylmä

Tootekirjeldus

1

2

2

2

3
4

5

6

6

7

8

8

9

N10MG*

1

2

3

4

5

6
7

8

9

10

* (toimitetaan kääntösarjan mukana)

Täydellinen versio on ladattavissa www.ikea.com-sivustolta

Ensimmäinen käyttökerta

Tärkeitä 
turvallisuusvaroituksia

Vaakakuljetuksen jälkeen laitteen tulee olla pystyasennossa neljä tuntia ennen käynnistämistä, jotta 
kompressorin öljy laskeutuu.

Min. 1 2          3      4        Max.



Asennus

15SUOMI
    

•
•

•

•

Tarkastuslista

Noudata tarkastuslistaa ennen laitteen käyttämistä. Jos jokin vastaus on EI, suorita ilmoitettu toimenpide.
Muista kirjoittaa ylös tuotteen sarjanumero ja artikkelinumero ilmoitetulla tavalla ja kiinnitä kuitti tähän sivuun.

2010-11- xx
Y Y Y Y - M M - D D

VAROITUS:

VAROITUS: 

VAROITUS:

Täydellinen versio on ladattavissa www.ikea.com-sivustolta
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Tekniset tiedot

16SUOMI

Jos vastaus on KYLLÄ
Toimenpiteet, jos vastaus 
on EI

Tiivistymisalusta (kompressorin päällä) 
Varmista, että letku on alustan sisäpuolella

Ei toimenpiteitä Laita letku alustan 
sisäpuolelle

Varmista, että tiiviste sulkee oven koko 
reunan silloin kun ovi on kiinni

Ei toimenpiteitä Katso AI - oven 
kohdistusvaiheet 

Varmista, että avautuessaan ja 
sulkeutuessaan ovi ei joudu törmäykseen 
muiden osien tai huonekalujen kanssa

Ei toimenpiteitä Katso AI - oven 
kohdistusvaiheet 

Varmista, että asennus keittiökokonaisuuteen 
on suoritettu oikein ja kiinnitetty 
asianmukaisesti

Ei toimenpiteitä Katso asennusohjeet  
AI-asennusoppaasta

Varmista, että ensiasennuksessa tai oven 
avautumissuunnan vaihtamisen yhteydessä 
laite on pystyasennossa vähintään neljä 
tuntia ennen virtalähteeseen kytkemistä.

Ei toimenpiteitä Odota neljä tuntia ennen 
laitteen kytkemistä 
virtalähteeseen.

Täydellinen versio on ladattavissa www.ikea.com-sivustolta



17LATVISKI

Termostata iestatīšanas poga

Pirmā lietošana

Produkta apraksts

    
Svarīgi brīdinājumi par drošību

 Pēc transportēšanas horizontālā stāvoklī produktam pirms ieslēgšanas jāatrodas vertikālā stāvoklī četras 
stundas, lai ļautu nosēsties kompresora eļļai.

    

    

1

2

2

2

3
4

5

6

6

7

8

8

9

10*

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

* (pievienots abpusējam komplektam)

3
Silts Auksts

Lai lejupielādētu pilno versiju, apmeklējiet vietni www.ikea.com

Min. 1 2          3      4        Max.



Uzstādīšana

18

BBRĪDINĀJUMS! 

BBRĪDINĀJUMS! 

ABRĪDINĀJUMS! 

LATVISKI
    

•
•

•

•

•

•

Produkta sērijas numurs (datu plāksnīte)*

Produkta preces numurs (datu plāksnīte)**

Iegādes datums

Pārbaudes kontrolsaraksts

Pirms ierīces lietošanas, lūdzu, sekojiet pārbaudes kontrolsarakstam. Ja kāda no atbildēm ir “NĒ”, lūdzu, veiciet 
atbilstošu darbību.
Lūdzu, neaizmirstiet pierakstīt produkta sērijas numuru un preces numuru, kā prasīts, un pievienot čeku šai 
lapai.

2010-11- xx
Y Y Y Y - M M - D D

Lai lejupielādētu pilno versiju, apmeklējiet vietni www.ikea.com
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Sasaldēšanas 
jauda

Enerģijas patēriņš u Elektroenerģijas 

38

Tehniskie dati

Ja atbilde ir "JĀ"
Darbības, kas jāveic, ja  
atbilde ir “NĒ”

Kondensāta paplāte (virs kompresora)Pārbaudiet, 
vai caurule atrodas paplātē Darbība nav jāveic Ievietojiet cauruli paplātē

Pārliecinieties, vai blīve pieguļ visapkārt 
durvīm, kad tās ir aizvērtas

Darbība nav jāveic Skat. AI - durvju 
noregulēšanas soli

Pārbaudiet, vai, atverot / aizverot dzesēšanas 
durvis, tās nesaduras ar detaļām / mēbelēm Darbība nav jāveic Skat. AI - durvju 

noregulēšanas soli 

Veiciet drošu uzstādīšanu jebkurā 
virtuves sistēmā un nostipriniet, ja 
nepieciešams

Darbība nav jāveic Sekojiet AI, lai veiktu pareizu 
uzstādīšanu

19LATVISKI

Pārliecinieties, vai pirmajā uzstādīšanas reizē 
vai pēc durvju ievietošanas otrādi ierīce atrodas 
vertikālā stāvoklī vismaz četras stundas pirms 
ierīces pievienošanas strāvas padevei.

Darbība nav jāveic Pirms ierīces 
pievienošanas strāvas 
padevei, uzgaidiet četras 
stundas

Lai lejupielādētu pilno versiju, apmeklējiet vietni www.ikea.com



20LIETUVIŲ

Temperatūros nustatymo rankenėlė

Pirmas naudojimas

Prekės aprašymas

    
Svarbūs įspėjimai dėl saugos

 Transportavus įrenginį horizontalioje padėtyje, prieš įjungimą jis 4 valandas turi pastovėti vertikaliai, kad 
kompresoriaus alyva nusistovėtų.

    

    

1

2

2

2

3
4

5

6

6

7

8

8

9

10*

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10     

* (pridedamas prie apverčiamo komplekto)

3

Šiltas Šalta

Norėdami atsisiųsti visą versiją, apsilankykite www.ikea.com

Min. 1 2          3      4        Max.



Įrengimas

21

BDĖMESIO: 

BDĖMESIO: 

ADĖMESIO: 

LIETUVIŲ
    

•
•

•

•

•

•

Serijos numeris (duomenų lentelė) *

Gaminio numeris (duomenų lentelė) **

Patikrinimo kontrolinis sąrašas

Prieš naudodami prietaisą, atlikite patikrą pagal kontrolinį sąrašą. Jei kuris nors atsakymas yra NE, atlikite 
nurodytus veiksmus.
Neužmirškite užrašyti gaminio serijos numerio ir katalogo numerio, kaip nurodyta, ir prisegti savo įsigijimo 
čekį prie šio puslapio.

2010-11- xx
Y Y Y Y - M M - D D

Norėdami atsisiųsti visą versiją, apsilankykite www.ikea.com
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Užšaldymo 
pajėgumas 
(kg/24 val.)

sunaudojimas
Energijos 

efektyvumo 
klasė 

38

Techniniai duomenys

Jei atsakymas yra TAIP
Atliekami veiksmai, jei 

atsakymas yra NE

Kondensato dėklas (virš kompresoriaus) 
Patikrinkite, ar žarnelė įstatyta į dėklą

Veiksmų nėra Įstatykite žarnelę į dėklą

Įsitikinkite, kad tarpiklis sandarus aplink visą 
durelių perimetrą, kai durelės uždarytos

Veiksmų nėra Žiūrėkite instrukcijas – 
durelių išlyginimo veiksmą

Patikrinkite, ar atidarant / uždarant dureles 
jos nesusidurs su kitomis dalimis / baldais

Veiksmų nėra Žiūrėkite instrukcijas – 
durelių išlyginimo veiksmą

Saugiai sumontuota bet kurioje virtuvės 
sistemoje ir pritvirtinta, kaip nurodyta

Veiksmų nėra
Norėdami tinkamai įdiegti 
prietaisą, sekite vartotojo 
vadove pateiktą Diegimo eigą

22LIETUVIŲ

Įsitikinkite, kad pirmą kartą įrengiant arba 
apsukus dureles, prietaisas stovi vertikalioje 
padėtyje bent 4 valandas prieš prijungiant 
prietaisą prie maitinimo šaltinio.

Veiksmų nėra Prieš prijungiant prietaisą 
prie maitinimo šaltinio, 
palaukite 4 valandas

Norėdami atsisiųsti visą versiją, apsilankykite www.ikea.com



23NORSK

Knapp til innstilling av termostat

Eerste gebruik

Produktbeskrivelse

1

2

2

2

3
4

5

6

6

7

8

8

9

10*

3
Varm Kald

Du kan laaste ned den fullstendige versjonen på www.ikea.com

Viktige sikkerhetsadvarsler

Etter horisontal transport må produktet stå oppreist i 4 timer før det slås på for å la kompressoroljen 
sette seg.

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

* (vedlagt til settet for tilbakestilling)

Min. 1 2          3      4        Max.



Installasjon

24

BADVARSEL: 

BADVARSEL: 

AADVARSEL: 

NORSK
    

•

•

Sjekkliste for inspeksjon

Følg inspeksjonslisten før apparatet brukes. Hvis noen av svarene er IKKE, må du følge den relevante 
handlingen.
Husk å skrive ned produktserienummeret og artikkelnummeret etter behov og fest kvitteringen på denne 
pakken.

2010-11- xx
Y Y Y Y - M M - D D

Du kan laaste ned den fullstendige versjonen på www.ikea.com
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Tekniske data

Dersom svaret er JA
Handlinger som skal gjøres 
hvis ikke

Kondenseringsbrett (over kompressoren) 
Sjekk at tuben er inni skuffen

Ingen handling Plasser tuben i skuffen

Forsikre deg om at pakningen tetter rundt 
hele døren når den er lukket

Ingen handling Se AI – trinnet for 
dørjustering

Sjekk at ingen deler/møbler kolliderer når 
kjøleskapsdøren åpnes/lukkes

Ingen handling Se AI – trinnet for 
dørjustering

Sikre installasjonen inni ethvert 
kjøkkensystem og fest etter behov

Ingen handling Følg installasjonstrinnet i 
bruksanvisningen for å 
installere riktig

25NORSK

Sørg for at apparatet ved første installasjon 
eller etter å ha snudd døren, står i vertikal 
stilling i minst 4 timer før det kobles til 
strømforsyningen.

Ingen handling Vent i 4 timer før du kobler 
apparatet til 
strømforsyningen

Du kan laaste ned den fullstendige versjonen på www.ikea.com



26SLOVENČINA

Tlačidlo nastavenia teploty

Prva uporaba

Popis produktu

1

2

2

2

3
4

5

6

6

7

8

8

9

10*

3
Teplý Chlad

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

* (pripojený k vratnej súprave)

Dôležité bezpečnostné výstrahy

Po horizontálnej preprave musí výrobok stáť vzpriamene 4 hodiny pred zapnutím, aby sa olej z 
kompresora mohol usadiť.

Úplnú verziu si môžete stiahnuť na www.ikea.com

Min. 1 2          3      4        Max.



Inštalácia

27

BVAROVANIE: 

BVAROVANIE: 

AVAROVANIE: 

SLOVENČINA
    

•

•

Sériové číslo výrobku (výkonnostný štítok) *

EAN kód výrobku (výkonnostný štítok) **

Dátum kúpy

Kontrolný zoznam

Pred používaním spotrebiča postupujte podľa kontrolného zoznamu. Ak je odpoveď NIE, vykonajte príslušný 
úkon.
Nezabudnite si zapísať sériové číslo a EAN výrobku podľa požiadavky a pripojte svoju potvrdenku na túto 
stránku.

2010-11- xx
Y Y Y Y - M M - D D

Úplnú verziu si môžete stiahnuť na www.ikea.com
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r

Hladina hluku

38

Technické dáta

Ak je odpoveď ÁNO Čo urobiť, ak NIE

Kondenzačný zásobník (nad kompresorom) 
Skontrolujte, či je rúrka vnútri nádoby

Žiadna akcia Vložte rúrku do nádoby

Presvedčte sa, či tesnenie tesní všade 
okolo dverí, keď sú zatvorené

Žiadna akcia
Pozrite sa do pokynov na 
inštaláciu – krok týkajúci sa 
vyrovnania dverí

Skontrolujte, či pri otváraní/zatváraní 
dvere nenarážajú do jednotlivých častí/
nábytku

Žiadna akcia Pozrite sa do pokynov na 
inštaláciu – krok týkajúci sa 
vyrovnania dverí

Zabezpečte inštaláciu v kuchynskej zostave a 
podľa potreby ju upevnite

Žiadna akcia
Pri správnej inštalácii postupujte 
podľa kroku inštalácie v 
používateľskej príručke

28SLOVENČINA

Uistite sa, že pri prvej inštalácii alebo po 
obrátení dvierok stojí spotrebič vo 
vertikálnej polohe najmenej 4 hodiny pred 
pripojením spotrebiča k napájaniu.

Žiadna akcia

Pred pripojením spotrebiča k 
zdroju napájania počkajte 4 
hodiny

Úplnú verziu si môžete stiahnuť na www.ikea.com



29SVENSKA

Termostat Inställningsknapp

Första användning

Produktbeskrivning

1

2

2

2

3
4

5

6

6

7

8

8

9

10*

3
Värma Kall

För att ladda ner hela versionen, besök www.ikea.com

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

* (kommer tillsammans med återställningskittet)

Viktiga säkerhets varningar

Efter horisontell transport, måste produkten stå upprätt under 4 timmar innan den ansluts, för att 
kompressoroljan ska stabiliseras

Min. 1 2          3      4        Max.



Installation
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BVARNING:  

BVARNING:  

AVARNING:  

SVENSKA
    

•

•

Produktens serienummer (märkplåt) *

Produktens artikelnummer (märkplåt) **

Inköpsdatum

Checklista för inspektion

Följ checklistan innan du använder din apparat. Om något svar är NEJ, vänligen utför motsvarande åtgärd.
Kom ihåg att skriva ner produktens serienummer och artikelnummer så som krävs och bifoga ditt kvitto på 
denna sida.

2010-11- xx
Y Y Y Y - M M - D D

För att ladda ner hela versionen, besök www.ikea.com
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Teknisk data

Om svaret är JA
Åtgärder att vidta om svaret 
är NEJ

Kondenseringsplåt (ovanför kompressorn) 
Kontrollera att röret är inne i brickan

Ingen åtgärd Lägg röret inuti brickan

Se till att packningen är ordentligt tätat 
runt dörren när dörren är stängd

Ingen åtgärd Se steget för 
AI-dörrjustering 

Kontrollera att ingen kollision uppstår 
mellan delarna/föremålen när du öppnar/
stänger kyldörren

Ingen åtgärd Se steget för  
AI-dörrjustering 

Säkra installationen i alla kökssystem 
och ordna den efter behov

Ingen åtgärd
Följ installationsstegen från 
bruksanvisningen för 
korrekt installation

31SVENSKA

Se efter den första installationen eller byte 
av dörrar till att enheten står i vertikal 
position åtminstone 4 timmar innan enheten 
ansluts till strömförsörjning.

Ingen åtgärd

Vänta 4 timmar innan 
enheten ansluts till 
strömförsörjningen

För att ladda ner hela versionen, besök www.ikea.com
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Hitastillir Hnappur

Fyrsta notkun

Vörulýsing

    Áður en ísskápurinn er notaður skal tryggja að nauðsynlegar ráðstafanir séu gerðar í samræmi við  
leiðbein-ingarnar í köflunum „Öryggisupplýsingar“ og „Uppsetning“.

 Eftir láréttan flutning verður varan að standa upprétt í 4 klukkustundir áður en kveikt er á henni til að leyfa 
þjöppuolíu að setjast.

Hafið tækið í gangi í 12 klukkustundir án þess að setja matvæli í það og opnið ekki hurðina nema það sé 
bráðnauðsynlegt.

    Hljóð heyrist þegar þjappan fer í gang. Eðlilegt er að tækið gefi frá sér hávaða þó að þjappan sé ekki í gangi 
þar sem vökvi og gas gæti safnast fyrir í kælikerfinu.

    Eðlilegt er að framhluti frystihólfsins sé heitur. Þessi svæði eru hönnuð til að hitna til að koma í veg fyrir 
vatnsþéttingu.

1

2

2

2

3
4

5

6

6

7

8

8

9

10*

1 Stillihnappur og innra ljós

2 Stillanlegar ísskápshillur

3 Hlífðarhilla

4 Grænmetisskúffur

5 Hraðfrystihólf

6 Hólf til að geyma fryst matvæli

7 Stillanlegir framfætur

8 Sultuhilla

9 Flöskuhilla

10 Bulla

* (fylgir með víxlunarsetti hurðarinnar)

3

Hlýtt Kalt

Farið á www.ikea.com til að sækja útgáfuna í heild

Min. 1 2          3      4        Max.



Uppsetning
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BVIÐVÖRUN: 

BVIÐVÖRUN: 

AVIÐVÖRUN: 

ÍSLENSKA
    

•
•

•

•

•

•

Raðnúmer tækis (merkiplata) *

Hlutarnúmer tækis (merkiplata) **

Kaupdagur

Skoðunargátlisti

Vinsamlegast farið eftir skoðunargátlistanum áður en tækið er notað. Ef eitthvert svar er 
NEI skal fylgja viðeigandi aðgerð.
Munið að skrifa niður raðnúmer tækisins og hlutanúmer eins og þarf og festið kvittunina 
við þessa síðu.

2010-11- xx
Y Y Y Y - M M - D D

Farið á www.ikea.com til að sækja útgáfuna í heild



           IKEA VINDÅS 5.5 244 E38

Tækniupplýsingar

Farið á www.ikea.com til að sækja útgáfuna í heild

Ef svarið er JÁ Aðgerðir til að grípa til ef EKKI

Uppgufunarbakki (fyrir ofan þjöppuna) 
Athugið að slangan sé innan í bakkanum

Engin aðgerð Setjið slönguna inn í 
bakkann

Verið viss um að þéttilistinn sé allsstaðar 
þéttur í kringum dyrnar þegar henni er lokað

Engin aðgerð Sjá samsetningarleiðbeiningar  
- skref samstillingar hurðar

Athugið að engin árekstur sé á milli hluta/
húsgagna þegar hurð kælis er opnuð/lokuð

Engin aðgerð

Sjá samsetningarleiðbeiningar - skref 
samstillingar hurðar

Engin aðgerð Fylgið 
samsetningarleiðbeiningunum 
fyrir rétta uppsetningu

34ÍSLENSKA

Gakktu úr skugga um að við fyrstu 
uppsetningu eða eftir að hurðinni er snúið 
við, standi heimilistækið í lóðréttri stöðu að 
minnsta kosti 4 klukkustundum áður en 
heimilistækið er tengt við aflgjafa.

Engin aðgerð Bíddu í 4 klukkustundir 
áður en áður en 
heimilistækið er tengt við 
aflgjafa

Sjá samsetningarleiðbeiningar  
- skref samstillingar hurðar
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Country Phone Number Call Fee Opening time
België Lokaal nummer Ma.-Vrij. 09.00-17.00

Belgique Nombre local Lun.-Ven. 09.00-17.00

България 0800 45 800 Безплатен телефонен номер Пон-Нед 9:00-20:00
Česká republika +420 227 272 613 lokální číslo 7 dní v týdnu 8:00-17:00

Danmark
70 15 09 09   

https://serviceinfo.se/onsite/ikea
Landstakst

man. - fre. 09.00 - 20.00
lør. - søn. 09.00 - 18.00

Deutschland 06102 86 86 891 Regional Number Mo.-Fr. 8.00-18.00
3,726,366,525 Vastavalt operaatori tariifile Es-Re 9:00-17:30
3,724,427,231 Vastavalt operaatori tariifile Es-Re 9:00-18:00

7,344,299 Vastavalt operaatori tariifile Es-Re 9:00-18:00
6,512,222 Vastavalt operaatori tariifile Es-Re 9:00-17:00

Espanã 932 514 201  Numero local Lunes a Viernes: 9:00 – 20:00

Ελλάδα +30 2510 392 511/512
Με χρέωση σύμφωνα με τη
τιμολογιακή πολιτική του

τηλεπικοινωνιακού παρόχου σας
Δευτ. – Παρ. 09.00 – 17.00

France 09 69 37 71 99 Service gratuit + prix appel Du lundi au vendredi de 9h00 à 19h00.

Nederland 088 - 3425200 Lokaal nummer Ma-Vrij. 09.00-17.00

Norge
 815 59590             

 https://serviceinfo.se/onsite/ikea
Lokal takst Mo-Fr: 09.00-15.00

Hrvatska 01 77 100 71 Lokalni poziv
Ponedjeljak - petak od 9:00 - 17:00  

Subota  od 9:00 - 14:00

Italia 02 7040 National Number Dal lunedì al sabato - dalle 08.00 alle 20.00

Ireland 01 862 3411 National Number 
Mon – Fri 8.00am – 6.00pm
Sat – Sun 9.00am – 5.00pm

UK Public holidays 9.00am – 5.00pm
Ísland 3,545,202,500 Sveitarfélaga skatta Mán-Sun: 11:00-17:30

Κύπρος (+357) 22 502 502
Με χρέωση σύμφωνα με τη 
τιμολογιακή πολιτική του 

τηλεπικοινωνιακού παρόχου σας
Δευτ. – Σαβ. 08:00 – 21:00Κυρ. 11:00 – 20:00

Latvija +(371) 67-42-52-32 Saskaņā ar operatora tarifu Pir-Pie 9:00-17:30

8 700 55 595 Pagal operatoriaus tarifa Pir-Pen 9:00-18:00

370 37 330187 Pagal operatoriaus tarifa Pir-Pen 9:00-18:00

Luxembourg 0032 2 303 75 75 Tu appelles la belgique Lundi- Vendredi. 09.00-17.00

Magyarország +36 1 210 92 37 Helyi tarifával hívható Hétfő – Péntek 8:00 - 17:00

Россия 8 800 200 23 56 Федеральная горячая линия
Пн-Пт: 07.00-21.00
Сб-Вс: 08.00-21.00

Праздничные дни: 08.00-17.00

Polska 222 50 14 14 wg taryfy operatora Poniedziałek - Piątek 8:00 - 20:00

Portugal 00351 215551968 Chamada local (sem custo adicional) Segunda a Sexta das 9h00 às 18h00

Romania *9010 Numar national taxat standard
Luni - Vineri 08:30 - 20:00

Sambata - 08:30 - 17:00 
Schweiz Tarif für Anrufe im Bundesgebiet

Suisse Tarif des appels nationaux

Svizzera Tariffa applicata alle chiamate 
nazionali

Slovenija 01 309 3701 Lokalni poziv Ponedeljek - petek od 8.00 - 18.00          

Slovensko +421 572 909 620 lokálne číslo 7 dní v týždni 8:00-17:00

Srbija 0800 800 008 Besplatan poziv 
   Subota  od Ponedeljak - petak od 9:00 - 17:00  

9:00 - 14:00

Suomi
0800 152 152       

https://serviceinfo.se/onsite/ikea
Local number

 Mo-Fr: 09.00-16.00

Sverige 775700500
https://serviceinfo.se/onsite/ikea

Lokalsamtal (lokal taxa)
mån-fre 8.30 - 20.00
lör-sön 9.30 - 18.00

United Kingdom 0333 207 9710 National Number 
Mon – Fri 8.00am – 6.00pm
Sat – Sun 9.00am – 5.00pm

UK Public holidays 9.00am – 5.00pm
Österreich 01 26 76 004 Local number Mo.-Fr. 8.00-17.00

0 2 303 75 75

Eesti

Lietuva

0848 801 100
Mo-Fri:  8:30 – 19:30

Sa: 8:30 -18:00


	Blank Page



